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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Saugos nuorodos naudojantiems prozektorius
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
|| reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smuagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

» PraSome perskaityti visas saugos nuorodas ir taisykles,
kurios buvo pridétos prie akumuliatoriaus arba elektrinio
jrankio, su kuriuo buvo pristatytas akumuliatorius, ir jy lai-
kytis.

» Su prozektoriumi elkités atsargiai. Prozektorius sklei-
dzia didelj karstj, todél padidéja gaisro ir sprogimo pavo-
jus.

» Nedirbkite su proZektoriumi sprogioje aplinkoje.

» Prozektoriui iSsijungus automatiskai, jjungimo-isjun-
gimo jungiklio nebespauskite. Gali bti pazeistas aku-
muliatorius. Pries$ vél jjungdami prozektoriy jsitikinkite,
kad akumuliatorius yra jkrautas, o proZektorius atvéses.

» Prozektoriuje esantj Sviesos saltinj leidZiama keisti tik
gamintojui arba kvalifikuotam personalui.

Nuo prozektoriaus iki visy apSvie¢iamy pa-

G 0.2m E virsiy ir daikty iSlaikykite minimaly atstu-

ma. Jei atstumas sumazinamas, apSvieCiami
daiktai gali perkaisti.

» Neuzdenkite prozektoriaus galvuteés, kai prozektorius
veikia. Prozektoriui veikiant jo galvuté jkaista, todél, jei
karstis kaupiasi, gali nudeginti.

» Norédami transportuoti ir sandéliuoti, i$ prozekto-
riaus iSimkite akumuliatoriy arba iStraukite tinklo kis-
tuka. Prozektorius gali jkaisti.

» Jei prie maitinimo tinklo prijungta proZektoriy eksplo-
atuojate drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio sro-
vés jungiklj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu suma-
Zéja elektros smiigio pavojus.

» Jei prozektoriy naudojate auksStesnéje padétyje,
tinkamai pritvirtinkite jj apsaugos nuo kritimo jranga.
Tokiu atveju, netikétai nukritus prozektoriui iSvengsite
materialinés zalos ir asmeny suzalojimo.

» Netvirtinkite akumuliatorinio proZektoriaus prie
elektros laidy ir kitokiy nesaugiy objektu. I3kyla gaisro
ir suzalojimo.

» Jei proZektorius yra pritvirtintas kabliu jrankiui paka-
binti, neapkraukite jo jokiu papildomu svoriu ir patik-
rinkite, ar tvirtai laikosi. Kablys jrankiui pakabinti yra
skirti tik prozektoriui su jstatytu akumuliatoriumi ilaikyti.
Apkrovus papildomu svoriu, prozektorius gali luzti arba
nukristi.
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» Jei akumuliatorinis prozektorius yra pritvirtintas mag-
netu arba kabliu jrankiui pakabinti, tai nejudinkite nei
akumuliatorinio proZektoriaus, nei objekto, prie kurio
jis pritvirtintas. Akumuliatorinis proZektorius gali nukri-
sti.

» Antlempos nesédékite ir ant jos nelipkite. Lempa gali-
te pazeisti.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
li iSsiverzti gary. Akumuliatorius gali uzsidegti arba
sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités
j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvepavimo takus.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumu-
liatorius pazeistas, i$ jo gali iStekéti degaus skyscio.
Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko
ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio pateko j
akis kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti ar nudeginti oda.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto a-
kumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-

mo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,
taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-

m veikio, ugnies, neSvarumu, vandens ir drég-

AN més. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavo-

jus.

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik gamintojo nuro-
dyta kroviklj. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams
skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik gamintojo gaminiuose.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

Co)

Gaminio ir savybiy aprasas

Vadovaukités paveiksléliais, esanciais priekinéje naudojimo
instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Prozektorius yra skirtas nestacionariam patalpy ap$vietimui,
jis ap$viecia tam tikra ribota plota ir veikia ribota laika, todél
néra skirtas bendrajam patalpy apSvietimui.

Pavaizduoti komponentai

Numeriais pazymétus prozektoriaus elementus rasite Sios in-
strukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Rankena prietaisui nesti
(2) Prozektoriaus galvuté
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(3) ,USB Type-C® jungtis
(4) Prijungimo prie elektros tinklo jungtis
(5) Jungtis tvirtinti prie stovo 5/8"
(6) Jungtis tvirtinti prie stovo GLT 300-40
(7) Kablys jrankiui pakabinti
(8) Apsaugos nuo nukritimo priemonés tvirtinimo sritis
(9) Akumuliatorius®
(10) Akumuliatoriaus laikiklis
(11) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas®
(12) Jjungimo-isjungimo jungiklis
(13) Apsvietimo srities nustatymo mygtukas
a) Sio priedo standartiniame tickiamame komplekte néra.

)

Techniniai duomenys

Zibintas GLA 18VH-7500

Gaminio numeris 3601 DA50..

Maks. nominali naudojamoji w 100
galia, kai eksploatuojama pri-

jungus prie elektros tinklo

Maks. nominali naudojamoji w 100
galia, kai eksploatuojama pri-

jungus prie akumuliatoriaus

Spalvy atkirimo indeksas >80
USB jungties tipas L,USB Type-Co“ "
- ISeinamoji jtampa V= 5,0-9,0
- ISeinamoji srové A 1,67-3,0
Suminis $viesos srautas®

- 1 pakopa Im 2500
- 2 pakopa Im 5000
- 3 pakopa Im 7500
Apsaugos klasé =]

Eksploatuojama prijungus prie akumuliatoriaus

Svietimo trukmé apie®® min/Ah 12
Rekomenduojama aplinkos © 0..+35
temperatira jkraunant
Leidziamoji aplinkos tem- C -20...+40
peratira veikiant” ir sandé-
liuojant
Suderinami akumuliatoriai GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Rekomenduojami krovikliai GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...

GLA 18VH-7500

GAX 18...
EXAL18...
A) ,USB Type-C®"ir ,USB-C®" yra,USB Implementers Forum® pre-
kiy Zenklai.
B) I$matuota 20-25 °C temperatiroje su
akumuliatoriumi ProCORE18V 4.0Ah
C) 3vieciant maksimaliu intensyvumu, jsk. likusj veikimo laika mazo
intensyvumo rezimu
D) ribota galia, esant temperatiirai < 0°C

Vertés gali skirtis priklausomai nuo gaminio, jos taip pat priklauso nuo
naudojimo ir aplinkos salygy. Daugiau informacijos rasite
www.bosch-professional.com/wac.

Apsviesty objekty spalvos gali pakisti.
Gaminys yra su E energijos efektyvumo klasés $viesos Saltiniu.

Elektros energijos tiekimas

Elektros energija j prozektoriy gali biiti tiekiama Bosch 18V
licio jony akumuliatoriumi (9) arba per atskira $alto jrenginio
kiStuka elektros jungciy skyrelyje (4).
Maitinimo is tinklo
» Niekuomet nedirbkite su prozektoriumi, jeigu maitini-
mo laidas yra pazeistas. Pazeista laidg pakeiskite tinka-
mu $alto jrenginio kabeliu. Bosch siilo specialius laidus.
» Elektros energija j prozektoriy tiekiama i$ elektros
tinklo, kai tik prijungiamas salto jrenginio kabelis, ne-
priklausomai nuo to, ar yra jstatytas akumuliatorius.
Atidenkite elektros jungciy skyrelio (4) dangtel;. Salto jrengi-
nio kistuka jstatykite j elektros jungéiy skyrelio (4) jvore. Sal-
to jrenginio kabelj prijunkite prie elektros tinklo. Prozektoriy
dabar galima naudoti.
Kai iStraukiate $alto jrenginio kabelj, apsaugai nuo nesvaru-
my uztikrinti vél uzdenkite elektros jungciy skyrelio (4)
dangtelj.

Akumuliatorius

Bosch parduoda prozektorius ir be akumuliatoriaus. Ar j jusy

proZektorius tiekiama komplekta jeina akumuliatorius, galite

paziaréti ant pakuotés.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jsy pro-
Zektoriuje naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: laikantis tarptautiniy transportavimo teisés akty,

li¢io jony akumuliatoriai tiekiami dalinai jkrauti. Kad akumu-

liatorius veikty visa galia, pries pirmajj naudojima akumulia-

toriy visiSkai jkraukite.

Akumuliatoriaus jdéjimas

Jkrautg akumuliatoriy stumkite j akumuliatoriaus laikiklj, kol
pajusite, kad uzsifiksavo.

Akumuliatoriaus iSémimas

Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite akumuliatoriaus
atblokavimo klavius ir iSimkite akumuliatoriy. Traukdami
nenaudokite jégos.
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Akumuliatoriuje yra 2 fiksavimo pakopos, kurios saugo, kad
netikétai paspaudus akumuliatoriaus atblokavimo klavisa,
akumuliatorius neiskristy. ) elektrinj prietaisg jstatyta akumu-
liatoriy tinkamoje padétyje palaiko spyruoklé.
Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Nuoroda: ne visy tipy akumuliatoriai yra su jkrovos buklés in-
dikatoriumi.

Zali akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatoriai rodo akumu-
liatoriaus jkrovos bukle. Dél saugumo, jkrovos bukle galima
paziuréti tik tada, kai elektrinis jrankis neveikia.

Jei norite, kad buty parodyta jkrovos biklé, paspauskite
ikrovos buklés mygtuka @ arba m=. Tai galima ir tada, kai
akumuliatorius yra iSimtas.

Jei paspaudus mygtuka nesviecia nei vienas Sviesadiodis in-
dikatorius, vadinasi akumuliatorius yra pazeistas ir jj reikia
pakeisti.

Akumuliatoriaus tipas GBA 18V... | GBA18V...

Sviesos diodas Talpa

Sviecia nuolat 3x 7ali 60-100%
Sviecia nuolat 2x zali 30-60%
Svietia nuolat 1x zalias 5-30%
Mirksi 1x Zalias 0-5%

Akumuliatoriaus tipas ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

LW
Sviesos diodas Talpa
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toriaus analize praneSa bégancCios Sviesos juostos principu
jsiziebiantys akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatoriaus
Sviesos diodai. Rezultatas rodomas akumuliatoriaus jkrovos
buklés indikatoriuje.
1 Sviesos diodas: didelé akumuliatoriaus pa-
Zeidimo rizika. Galia ir veikimo laikas gali biti
sumazeéje. Akumuliatoriy rekomenduojama pakeisti.
5 Sviesos diodai: akumuliatoriaus buklé gera,
pazeidimo rizika maza.
Prasome atkreipti démesj: akumuliatoriaus pazeidimo rizi-
kos jvertinimas vyksta dviem pakopomis ir pateikia supa-
prastintg busenos jvertinima. Akumuliatorius jvertinamas
kaip geros busenos arba kaip turintis padidinta pazeidimy ri-
zika. Baterijy biisena procentine dalimi nei$reiskiama.
Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmeés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo -20 °C iki 50 °C tem-
peraturoje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automo-
bilyje.
Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, Svariu
ir sausu teptuku.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpé-
jimas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Laikykités pateikty $alinimo nurodymy.

Naudojimas

Pastatymas

ProZektoriy pastatykite ant stabilaus, lygaus pagrindo. Uztik-
rinkite saugy stovéjima.

Jjungimas, iSjungimas ir Svietimo intensyvumo
nustatymas

Sviecia nuolat 5x zali 80-100% P———
?vieéia nuolat 4x zali 60-80 % gimo jungiklis
§V|eC|a nuolat 3x 7ali 40-60% 1x paspaudimas ProZektoriy jjungti, mazas $vietimo inte-
SvieCia nuolat 2x zali 20-40% nsyvumas
Svietia nuolat 1 Zalias 5-20% 2x paspaudimas Prozektoriy jjungti, vidutinis Svietimo in-
Mirksi 1 7alias 0-5% tensyvumas

. . i 3x paspaudimas Prozektoriy jjungti, maksimalus $vietimo
Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius intensyvumas

(prozektorius)

ProZektoriui esant jjungtam akumuliatoriniu rezimu, penki
zali akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriai rodo akumu-
liatoriaus jkrovos bukle.

Kai prozektorius naudojamas prijungus prie elektros tinklo,
akumuliatoriaus jkrovos buklé nerodoma.

Akumuliatoriy pazZeidimo rizikos atpaZinimas

EXPERT18V... | EXBA18V...

Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriy Sviesos diodai ga-
lirodyti ne tik akumuliatoriaus jkrovos bukle, bet ir akumulia-
toriaus pazeidimo rizika.

Norédami suaktyvinti funkcija, 3 sekundes laikykite paspaus-
ta jkrovos buklés indikatoriaus m> mygtuka. Apie akumulia-

4x paspaudimas ProZektoriy i$jungti
Jei proZektorius buvo jjungtas apie 5 minutes, dar kartg pa-
spaudus mygtuka, jis iSkart iSjungiamas.

Apsvietimo srities nustatymas

Apsvietimo srities nustatymo mygtuku (13) nustatykite ap-
Svietimo sritj 360° arba 180°.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo
perkrovos

Virsijus leidZiamaja darbing temperatira, pirmiausia yra su-
mazinamas Svietimo intensyvumas, o véliau - kad bty ap-
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saugotas - issijungia prozektorius. Palaukite, kol prozekto-
rius atvés ir tada prozektoriy vél jjunkite.

ISoriniy USB prietaisy jkrovimas

Naudodamiesi USB jungtimis, galite pailginti jvairiy akumu-

liatoriniy USB prietaisy, pvz., mobiliojo telefono arba MP3

grotuvo ar plansetés, akumuliatoriy veikimo laika.

» [sitikinkite, kad jusy iSorinj USB prietaisa galima
jkrauti, naudojant USB jungtj. Laikykités skyriuje
»Techniniai duomenys“ pateikty duomeny.

- Savo USB prietaiso jkrovimo laida jstatykite j USB
lizda (3).

- Kad suaktyvintuméte, paspauskite jjungimo mygtuka.

Kad buty tausojama energija, praéjus 2 val. po jkrovimo pro-

ceso pabaigos arba atjungus jkrovimo kabelj, USB jungtis

automatiskai deaktyvinama.

Darbo patarimai

I$sikrovus akumuliatoriui, prozektorius pries iSsijungdamas
3 kartus sumirksi ir pradeda Sviesti mazesniu intensyvumu.

Kablys jrankiui pakabinti

Naudodamiesi kabliu jrankiui pakabinti (7), galite pakabinti

prozektoriy.

» Nenaudokite kablio jrankiui pakabinti, norédami ist-
raukti daiktus. Kablys jrankiui pakabinti arba prozekto-
rius gali lGzti.

Tvirtinimas prie stovo (BT 160/BT 170 HD/BT 300 HD)

Naudodamiesi sriegiu prietaisui prie stovo tvirtinti (5), pro-

zektoriy galite prisukti prie stovo.

Prozektoriy pritvirtinkite prie stovo. Jsitikinkite, kad prozek-

torius neatsilaisvins ir/arba nenukris.

Uztikrinkite stabily stovo stovéjima.

Tvirtinimas prie stovo (GLT 300-40)
Naudodamiesi sriegiu prietaisui prie stovo greitai
tvirtinti (6), prozektoriy galite prisukti prie stovo.
Istatykite prozektoriy j stova.

Uztikrinkite stabily stovo stovéjima.

Apsaugos nuo nukritimo priemonés tvirtinimas

Nuoroda: prozektoriui nuo nukritimo apsaugoti turi biti nau-

dojama pagal sistemos svorj pritaikyta apsaugos nuo nukriti-

mo priemoné. Apsaugos nuo nukritimo priemonés maksima-

lus leidZiamasis ilgis yra 0,5 m.

Kaip apsaugos nuo nukritimo priemone rekomenduojama ri-

nktis pirmiausia inkarais prie rankenos pritvirtintg juosta

arba apsaugos nuo nukritimo priemone su kritimo amortiza-
toriumi.

Tvirtindami apsaugos nuo nukritimo priemone, butinai laiky-

kités jos naudojimo instrukcijos.

» Parinkite fiksuota tvirtinimo taska taip, kad prozek-
torius, jei kristu, tai galéty laisvai nukristi j apsauga
nuo nukritimo.Apsaugos nuo nukritimo priemonés
kita gala bitinai pritvirtinkite prie stabilios struktiiros
(pvz., pastato arba pastoliy).

Apsaugos nuo nukritimo priemoné turi galéti laisvai judé-

ti, ja leidZiama tvirtinti tik leidziamoje tvirtinimo
srityje (8) ant prozektoriaus.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries pradédami bet kokius prozektoriaus remonto
darbus (pvz., montavimo, techninés prieziiiros ir kt.),
o taip pat norédami transportuoti ar sandéliuoti, i$
prozektoriaus iSimkite akumuliatoriy. Priesingu atveju,
netycCia nuspaudus jjungimo-isjungimo jungiklj, iskyla
suzalojimo pavojus.

Prozektoriui techninés priezilros nereikia, jame néra daliy,

kurias reikty keisti ar kurioms reikty atlikti technine priezia-

ra.

Prozektoriaus plastiko stikla, kad jo nepaZeistuméte, valykite

sausu, minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy ir

tirpikliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Salinimas
Prozektoriai, akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés
turi bati perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Prozektoriy, akumuliatoriy bei baterijy nemes-
kite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
arba akumuliatoriai / baterijos turi bati surenkami atskirai ir
Salinami aplinkai nekenksmingu biidu. Naudokités nustatyto-
mis surinkimo sistemomis. Dél sudétyje esanciy pavojingy
medziagy netinkamas $alinimas gali bati kenksmingas apli-
nkai ir sveikatai.

Informacija apie gaminj pagal
Reglamenta (ES) 2023/2854

Naudojant susietuosius gaminius ar susijusias paslaugas ge-
neruojami duomenys. Tolesniuose skyriuose pateikiama in-
formacija apie generuojamus gaminio duomenis ir apie tai,
kaip galima pasiekti gaminio duomenis.

Gaminio duomeny tipas

Gaminys naudojimo metu gali generuoti $io tipo duomenis.
Faktiniai sugeneruoti duomenys priklauso nuo atitinkamo ga-
minio naudojimo.

- Eksploatavimo laikas

1609 92A9RE|(20.01.2026)
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Informacija apie baterijas
Sudedamuyjy daliy temperatdra

- Funkcijy suaktyvinimas

Gedimai ir techninés prieZitros jvykiai
- Programos informacija

Gaminio duomeny protokolavimas

Informacija apie gaminio duomeny rinkima ir duomeny sau-

gojima:

- Protokoluojama maziau nei 1 kB gaminio duomeny.

- Gaminys, kai jis yra jjungtas, gali i$saugoti gaminio duo-
menis jrenginyje.

Prieiga prie duomeny ir duomeny formatas

Informacija, kaip naudotojas gali iskviesti ir gauti duomenis:

- Europos Sajungoje naudotojas gali paprasyti gaminio
duomeny per ,,Bosch Power Tools Cloud®
(El. pastas: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com), jei
naudotojas siuncia gaminj j Bosch techninés priezitros
centrgir/arba

- Jei gaminys turi belaide sasaja, naudotojas, naudoda-
masis atitinkama ,,Bosch Power Tools" mobiligja prog-
rama, gali gauti tiesiogine prieiga prie gaminio duomeny.

- Duomenys pateikiami standartiniu ir kompiuterio nu-
skaitomu formatu (pvz., JSON).

Lietuviy k. |9
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Apache 2.0

CMSIS_5,v5.9.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

Apache 2.0 License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.
2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.
4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- Ifthe Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License. You may add Your own attribution notices within
Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum
to the NOTICE text from the Work, provided that such additional at-
tribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and conditions
for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for
any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduc-
tion, and distribution of the Work otherwise complies with the condi-
tions stated in this License.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
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except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

startup_ARMCMOplus.s, V1.01

CMSIS Core Device Startup File for ARMCMOplus Device Series

Copyright (c) 2012 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT

OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source

Legal Information and Licenses | 11

Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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